108CB007F002A(RA-101A) assembly instructions

BT-04B TROLLEY

INSTRUCCIONES DE MONTAJE ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Part list

Part no. Drawing Description Qty.

Base
Base 1
Base

ZOLL]

CONTRACTDESIGNFACTORY

Proteccion anticaida
o | Enclosure Pole 3
Proteccion latérale

Rueda de direccioén fija con freno
Fixed-direction wheel with brake 2
Roue fixe avec frein
Rueda giratoria con freno
Swivel wheel with brake 2
Roue pivotante avec frein
Tomillo

Bolt 16
Vis Colocar B X 3 piezas en el alojamiento
(7 Tuerca cuando se almacene el carro.

E v‘ ' Nut 16

= Ecrou

Arandela de acero
Steel washer 32
Rondelle d'acier
Llave inglesa
Spanner 2

C1

Cc2

Put B X 3 pcs in the catcher when store
the trolley.

Mettre B X 3 piéces dans la poule de
preneur quand emmagasine le chariot.

Cle

Parte trasera
Rear
L' arriere

C2

PASO 1: Primeramente colocar F en D, unir
C1/C2 con F&D X 4 piezas,
luego juntar F X 4 piezas y E X 4 piezas
en A.Repetir el ensamblaje para las cuatro ruedas.

1: Put F on D firstly , assemble C1/C2 with F&D X 4pcs , C1
another F X 4pcs and E X4 pcs to A.Repeat the assembling for the four wheels.

Front
Le devant

STEP

ETAPE 1: Mettez F sur D premiérement, assemblez C1/C2 avec F&D X 4 piéces,
apres F X 4 piéces et E X 4 pieces a A.Repetez et assemblez les quatre roues a la base.
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Pisar la barra para pledar la asa.
Tread on the bar to fold handle.

Poussez sur la barre ppyr plier la poigr#ée.

F PASO 2: Insertar B X 3 piezas a la base.
STEP 2:Insert B X 3 pcs to base.
ETAPE 2: Mettez B X 3 piéces a la base.




